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PRZYSTAWKA / STARTER

CARPACCIO Z BURAKA Z KOZIM SEREM 38 PLN  

BEETROOT CARPACCIO WITH GOAT CHEESE 

Beetroot – a symbol of vitality and energy,

Goat cheese – stimulating the senses with its distinctive character,

Arugula and balsamic glaze – a subtle spiciness that awakens the appetite

gramatura:
100 / 30 g

ENG

DANIA GŁÓWNE / MAIN COURSES

ZUPA / SOUP

BURAK – SYMBOL WITALNOŚCI I ENERGII
KOZI SER – POBUDZA ZMYSŁY I DODAJE CHARAKTERU
RUKOLA I BALSAMICO – SUBTELNA PIKANTNOŚĆ ROZPALAJĄCA APETYT

KREM POMIDOROWO-PAPRYKOWY 25 PLN  

TOMATO AND RED PEPPER CREAM SOUP
Tomatoes and red peppers – naturally stimulating circulation with an intense aroma

gramatura: 250 ml

ENG

POMIDOR I PAPRYKA – NATURALNE POBUDZENIE KRĄŻENIA,
INTENSYWNY AROMAT

ZUPA Z KREWETEK NA MLEKU KOKOSOWYM 33 PLN  

SHRIMP SOUP WITH COCONUT MILK
Shrimp – one of the most renowned aphrodisiacs
Coconut milk – creamy sensuality with an exotic touch

gramatura: 250 ml

ENG

KREWETKI – JEDEN Z NAJBARDZIEJ ZNANYCH AFRODYZJAKÓW
MLEKO KOKOSOWE – KREMOWA ZMYSŁOWOŚĆ I EGZOTYCZNA NUTA

DELIKATNY KURCZAK SUPREME
W TOWARZYSTWIE AKSAMITNEGO PURÉE 52 PLN  

TENDER CHICKEN SUPREME SERVED WITH VELVETY POTATO
AND PARSLEY PURÉE
Herbs and demi-glace sauce – a deep flavor that lingers on the palate

gramatura:
200 /250 /20 g

ENG

ZIOŁA I SOS DEMI-GLACE – GŁĘBOKI SMAK, KTÓRY ZOSTAJE
W PAMIĘCI
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DESERY / DESSERT

WALENTYNKOWA PANNA COTTA Z SOSEM
MALINOWYM I OWOCAMI 22 PLN  

PANNA COTTA WITH RASPBERRY SAUCE AND FRESH FRUIT
Raspberries – the fruit of passion and romance

gramatura: 300 g

ENG

MINI TORCIK WALENTYNKOWY 30 PLN  

MINI VALENTINE’S CAKE
Chocolate – the sweetest aphrodisiac of love

gramatura: 200 g

ENG

FILET Z KACZKI Z PUREE Z CZERWONEJ KAPUSTY,
PIKLAMI Z BURAKA, PYZAMI I SOSEM
ŻURAWINOWYM 75 PLN  

DUCK BREAST FILLETSERVED WITH RED CABBAGE PURÉE, BEETROOT
PICKLES, POTATO DUMPLINGS AND CRANBERRY SAUCE
Duck – a meat considered an aphrodisiac thanks to its rich, intense aroma

Cranberries – a sweet-and-tangy note that enhances passion

gramatura: 200 /
140 /100 / 30  g

ENG

KACZKA – MIĘSO UZNAWANE ZA AFRODYZJAK DZIĘKI
INTENSYWNEMU AROMATOWI
ŻURAWINA – SŁODKO-KWAŚNA NUTA PODKREŚLAJĄCA NAMIĘTNOŚĆ

JESIOTR PIECZONY Z PAPARDELLE WARZYWNYM
W SOSIE KOPERKOWO-CYTRYNOWYM
PODANY Z KASZĄ BULGUR 69 PLN  

BAKED STURGEON WITH VEGETABLE PAPPARDELLE SERVED IN A DILL
AND LEMON SAUCE ACCOMPANIED BY BULGUR WHEAT
Sturgeon – a noble fish, a symbol of luxury and elegance

Lemon and dill – refreshing notes that awaken the senses

gramatura: 200 /
100 100 /20 g

ENG

JESIOTR – SZLACHETNA RYBA, SYMBOL LUKSUSU I ELEGANCJI
CYTRYNA I KOPER – ŚWIEŻOŚĆ POBUDZAJĄCA ZMYSŁY

MALINY – OWOC NAMIĘTNOŚCI I ROMANTYCZNYCH UNIESIEŃ

CZEKOLADA – NAJSŁODSZY AFRODYZJAK MIŁOŚCI



RESTAURACJAROGATAWRZESNIA.PL

DRINKI / DRINKS

RASPBERRY PINK GIN: STRAWBERRY GIN • RASPBERRY PULP
LEMON JUICE • SUGAR SYRUP • APPLE CIDER
Raspberries and gin – stimulating, warming, and mood-enhancing

ENG

LAVENDER LOVE GARDEN

33 PLN  

RASPBERRY PINK GIN

+48 61 640 36 00, +48 600 900 380recepcja@kosmowski.pl

HOTEL KOSMOWSKI*** | ul. Wrocławska 43, 62-300 Września

MALINY I GIN – POBUDZAJĄ, ROZGRZEWAJĄ I POPRAWIAJĄ NASTRÓJ

GIN TRUSKAWKOWY • PULPA MALINOWA • SOK Z CYTRYNY • 

SYROP CUKROWY • CYDR JABŁKOWY

LAVENDER LOVE GARDEN: GIN • LAVENDER SYRUP • LEMON JUICE • 
SUGAR SYRUP • DELICATE FOAM
Lavender – relaxing, soothing, and perfect for closeness

ENG

31 PLN  

LAWENDA – ODPRĘŻA, KOI I SPRZYJA BLISKOŚCI

GIN • SYROP LAWENDOWY • SOK Z CYTRYNY •

SYROP CUKROWY •  DELIKATNA PIANA

STRAWBERRY SHORTCAKE

STRAWBERRY SHORTCAKE: MALIBU • VANILLA SYRUP •
STRAWBERRY PURÉE • MILK • WHIPPED CREAM TOPPING
Strawberries and vanilla – classic aphrodisiacs that seduce with their flavor

ENG

30 PLN  

TRUSKAWKI I WANILIA – KLASYCZNE AFRODYZJAKI, KTÓRE UWODZĄ SMAKIEM

MALIBU • SYROP WANILIOWY • PURÉE TRUSKAWKOWE •

MLEKO • BITA ŚMIETANA


